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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1277/2005

af 27. juli 2005

om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 273/2004
om narkotikaprakursorer og til Ridets forordning (EF) nr. 111/2005 om regler for overvigning af
handel med narkotikapraekursorer mellem Fellesskabet og tredjelande

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 273/2004 af 11. februar 2004 om narkotikapree-
kursorer (1), serlig artikel 14, litra a) og f),

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 111/2005 af 22.
december 2004 om regler for overvigning af handel med
narkotikapreekursorer mellem Fellesskabet og tredjelande (3),
seerlig artikel 6, stk. 1, tredje afsnit, artikel 7, stk. 2, artikel 8,
stk. 2, artikel 9, stk. 2, artikel 11, stk. 1 og 3, artikel 12, stk. 1,
tredje afsnit, artikel 19 og artikel 28, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Radets forordning (E@F) nr. 3677/90 af 13. december
1990 om foranstaltninger til modvirkning af ulovlig
anvendelse af visse stoffer til fremstilling af narkotika
og psykotrope stoffer (*), hvortil gennemforelsesbestem-
melserne findes i Kommissionens forordning (EJF) nr.
3769/92 af 21. december 1992 om gennemforelsesbe-
stemmelser til og @ndring af Radets forordning (EQF) nr.
3677/90 om foranstaltninger til modvirkning af ulovlig
anvendelse af visse stoffer til fremstilling af narkotika og
psykotrope stoffer (*), er blevet erstattet af forordning
(EF) nr. 111/2005. Det er derfor nedvendigt at bringe
gennemforelsesbestemmelserne i forordning (EQF) nr.
3769/92 i overensstemmelse med de nye regler i forord-
ning (EF) nr. 111/2005. Forordning (EJF) nr. 3769/92
ber derfor ophaves.

(2)  Forordning (EF) nr. 2732004 om narkotikaprakursorer,
som erstatter Rddets direktiv 92/109/E@F (°), harmoni-
serer bestemmelserne vedrgrende markedsfering af visse
stoffer, der benyttes ved ulovlig fremstilling af narkotika
og psykotrope stoffer i Fellesskabet. For at garantere, at

) EUT L 47 af 18.2.2004, s. 1.

() E

(3 EUT L 22 af 26.1.2005, s. 1.

() EFT L 357 af 20.12.1990, s. 1.

(*) EFT L 383 af 29.12.1992, s. 17. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1232/2002 (EFT L 180 af 10.7.2002, s. 5).

() EFT L 370 af 19.12.1992, s. 76. Senest andret ved Kommissionens
direktiv 2003/101/EF (EUT L 286 af 4.11.2003, s. 14).

det indre marked fungerer gnidningslest i forbindelse
med handel med narkotikaprakursorer, bor bestemmel-
serne om ansggning om licens, udstedelse af eller afslag
pa licens og suspension eller tilbagekaldelse af licens
harmoniseres p& EF-plan.

Det er vigtigt at hindre uautoriseret bortfjernelse af
stoffer i kategori 1, og det forretningssted, hvor der
opbevares eller anvendes sddanne stoffer, ber derfor
sikres mod uautoriseret bortfjernelse.

Det ber defineres narmere, hvilke virksomheder, som
driver handel inden for Fellesskabet, der skal kunne
drage fordel af swrlige licenser og sarlige registreringer.
Det bor defineres nermere, i hvilke tilfelde virksom-
heder, som driver handel mellem Fellesskabet og tredje-
lande, kan fritages for licens- og registreringskravene.

Bestemmelserne vedrerende licensvilkdrene og anmeldel-
sesforpligtelserne for virksomheder, som driver handel
inden for Fallesskabet og handel mellem Fellesskabet
og tredjelande, ber sd vidt muligt veere identiske.

Der bar fastsattes bestemmelser, som muligger kontrol
af det lovlige formdl af alle forsendelser af narkotikaprz-
kursorer, som indferes pd Feallesskabets toldomrade,
herunder navnlig transit- og omladningsforsendelser,
samt felsomme omrdder sisom Fellesskabets frizoner.

Sarlige importtilladelsesprocedurer er nedvendige til at
overvage individuelle importforsendelser af stoffer i kate-
gori 1 for at hindre omdirigering pé et tidligt stadium og
serlig for at angribe det voksende problem med stimu-
lanser af amfetamintypen.

Detaljerede regler vedrorende forudgdende eksportanmel-
delse bor gere det muligt at tilpasse informationsover-
forslen og den nedvendige responstype til eksportforsen-
delsens folsomhed. For til fulde at udnytte systemet med
forudgdende eksportanmeldelse og eksporttilladelse ber
der i princippet fokuseres pa hgjrisikoforsendelser. Med
detaljerede regler for forenklet anvendelse af forudgdende
eksportanmeldelser og meddelelsen af eksporttilladelser
ved en forenklet procedure burde den administrative
byrde i forbindelse med massekemikalier med alminde-
lige lovlige anvendelsesformal blive lettet.

Medlemsstaterne bor med henblik pd en effektiv over-
vagning af handelen satte de kompetente myndigheder
i stand til at udeve deres hverv effektivt og udveksle
oplysninger.
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(10) For at forbedre koordinationen af overvigningen af
narkotikaprakursorer ber medlemsstaterne lebende in-
formere Kommissionen om deres tiltag til at hindre
omdirigering af narkotikaprakursorer.

(11) Denne forordning ber anvendes fra samme dato som
forordning (EF) nr. 2732004 og forordning (EF) nr.
111/2005.

(12)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for Narkotikaprea-
kursorer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1

Denne forordning fastsetter gennemforelsesbestemmelser til
forordning (EF) nr. 273/2004 og forordning (EF) nr.
111/2005 vedrerende den ansvarlige medarbejder, udstedelse
af licens til og registrering af virksomheder, levering af oplys-
ninger, forudgdende eksportanmeldelser og tilladelse til eksport
og import af narkotikaprakursorer.

Artikel 2

[ denne forordning forstds foruden definitionerne i forordning
(EF) nr. 2732004 og (EF) nr. 111/2005 ved »forretningssteds
bygning(er) sammen med tilliggende jord, hvor en virksomhed
er installeret pd en og samme lokalitet.

KAPITEL II
ANSVARLIG MEDARBEJDER
Artikel 3

Virksomheder, som driver import-, eksport- eller formidlings-
virksomhed, jf. artikel 2 i forordning (EF) nr. 111/2005, med
registrerede stoffer i kategori 1 eller 2, udpeger en medarbejder,
der skal have ansvaret for handelen med registrerede stoffer,
meddeler de kompetente myndigheder den pdgaldendes navn
og kontaktoplysninger og underretter dem straks om alle senere
andringer af denne information.

Artikel 4

Den i artikel 3 navnte medarbejder skal sikre, at import-,
eksport- eller formidlingsvirksomheden foregar i overensstem-
melse med de relevante lovbestemmelser, og skal have befgjelse
til at reprasentere virksomheden og til at treffe de nedvendige
beslutninger til at kunne udgve dette hverv.

KAPITEL III

UDSTEDELSE AF LICENS TIL OG REGISTRERING AF VIRKSOM-
HEDER

Artikel 5

1. For at opnd licens i medfer af artikel 3, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 273/2004 skal den pégeldende virksomhed
indgive en skriftlig ansegning.

Ansegningen skal indeholde felgende oplysninger:

a) ansegerens fuldstendige navn og adresse

b) den ansvarlige medarbejders fuldstendige navn

) en beskrivelse af den ansvarlige medarbejders stilling og
opgaver

d) forretningsstedets fuldsteendige adresse

€) beskrivelse af alle steder til oplagring, produktion, fremstil-
ling og forarbejdning af registrerede stoffer

f) oplysninger, som viser, at der er taget passende forholds-
regler mod uautoriseret bortfjernelse af registrerede stoffer
fra de i litra €) navnte steder

g) de registrerede stoffers navn og KN-kode som angivet bilag I
til forordning (EF) nr. 2732004

h) hvis der er tale om en blanding eller et naturprodukt, angives

folgende:
i) blandingens eller naturproduktets navn

ii) navn pd og KN-kode som angivet bilag I til forordning
(EF) nr. 2732004 for de registrerede stoffer, som indgar
i blandingen eller naturproduktet

iii) den maksimale procentdel af sddanne registrerede stoffer,
som indgdr i blandingen eller naturproduktet

i) en beskrivelse af den planlagte type transaktioner, der er
omhandlet i artikel 3 i forordning (EF) nr. 273/2004

j) eventuelt en bekraftet kopi af handels- eller virksomhedsre-
gistret

k) en vandelsattest for ansegeren og den ansvarlige medarbejder
eller eventuelt et dokument, der beviser, at de yder den
nedvendige sikkerhed for, at transaktionerne forlgber
forskriftsmessigt.



3.8.2005

Den Europaiske Unions Tidende

L 202/9

Ansegeren skal pd anmodning give de kompetente myndigheder
adgang til relevante yderligere oplysninger og dokumenter.

2. Stk. 1 finder anvendelse pé de licenser, som er omhandlet
i artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 111/2005.

Ansggningen skal indeholde en beskrivelse af alle steder til
oplagring, bearbejdning, forarbejdning, sedvanlige behandlinger
og brug af registrerede stoffer, jf. stk. 1, litra e).

Navnet pd og KN-koden for de registrerede stoffer som angivet i
bilaget til forordning (EF) nr. 111/2005 skal opgives, jf. stk. 1,
litra g), og litra h), nr. ii).

Den planlagte type transaktioner, som der henvises til i artikel
6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 111/2005, beskrives, jf. stk. 1,
litra i).

Artikel 6

Virksomhederne skal tage passende forholdsregler til at sikre
forretningsstedet mod uautoriseret bortfjernelse af registrerede
stoffer i kategori 1.

Artikel 7

1. De kompetente myndigheder treffer afgerelse om licens-
ansegningen, som er omhandlet i artikel 5, inden 60 arbejds-
dage fra datoen for modtagelsen af ansegningen.

Drejer det sig om fornyelse af en licens, traffes afgerelsen inden
30 arbejdsdage.

2. De kompetente myndigheder kan suspendere de i stk. 1
navnte tidsfrister for at give ansegeren mulighed for at frem-
leegge eventuelt manglende oplysninger. I si fald far suspensi-
onen virkning pd den dag, hvor de kompetente myndigheder
underretter ansggeren om, at der mangler oplysninger.

3. Licensen kan gelde for de transaktioner, der er omhandlet
i forordning (EF) nr. 273/2004 og forordning (EF) nr.
111/2005.

4. De kompetente myndigheder udsteder licensen pa basis af
den model, der er vist i bilag L

5. De kompetente myndigheder kan udstede licens under en
af folgende former:

a) en licens, som omfatter alle registrerede stoffer og alle trans-
aktioner pr. forretningssted

b) en licens, som omfatter alle registrerede stoffer og alle trans-
aktioner pr. medlemsstat.

Artikel 8

1. Forudsat at foranstaltninger, som treffes i medfer af
artikel 10 i forordning (EF) nr. 273/2004, ikke berores,
afviser de kompetente myndigheder at udstede licensen, hvis
betingelserne i artikel 5, stk. 1, i denne forordning ikke er
opfyldt, eller hvis der er rimelig grund til at antage, at de
registrerede stoffer er bestemt til ulovlig fremstilling af narkotika
eller psykotrope stoffer.

2. Med forbehold af artikel 5, stk. 2, finder stk. 1 i nerve-
rende artikel anvendelse pd ansegninger i henhold til forordning
(EF) nr. 111/2005 og forudsat, at foranstaltninger, der treffes i
overensstemmelse med artikel 26, stk. 3, i nevnte forordning,
ikke bergres.

Artikel 9

Nér det drejer sig om handel mellem Fellesskabet og tredjelande
som omhandlet i forordning (EF) nr. 111/2005, kan de kompe-
tente myndigheder enten begrense licensens gyldighed til hejst
tre ar eller krave af virksomhederne, at de med mellemrum pa
hgjst tre ar skal godtgere, at betingelserne for at meddele
licensen fortsat er opfyldt.

Gyldigheden af licenser, der er udstedt for ikrafttreedelsen af
forordning (EF) nr. 111/2005, berores ikke.

Artikel 10

1. Licenser kan ikke overdrages.

2. Licensens indehaver skal i overensstemmelse med artikel 5
ansgge om en ny licens, ndr folgende gor sig galdende:

a) tilfgjelse af et registreret stof

b) pabegyndelse af en ny transaktion

¢) overflytning af forretningsstedet, hvor transaktionerne finder
sted.

[ sddanne tilfeelde opherer licensen med at vaere gyldig pa den
forstkommende af folgende datoer:

i) datoen for gyldighedens udleb, ndr gyldighedsperioden er
fastsat i overensstemmelse med artikel 9 i denne forordning
eller i overensstemmelse med artikel 3, stk. 5, i forordning
(EF) nr. 273/2004

ii) den nye licens’ forste gyldighedsdag.
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3. Sker der @ndringer i de oplysninger, som indgives i over-
ensstemmelse med artikel 5, bortset fra de i denne artikels stk. 2
nevnte, iser hvad angdr den ansvarlige medarbejders navn,
underretter licensindehaveren de kompetente myndigheder
herom inden 10 arbejdsdage efter sidanne @ndringer.

Hvis de i artikel 5 fastsatte betingelser efter en sddan @ndring
fortsat er opfyldt, @ndrer de kompetente myndigheder licensen
tilsvarende.

4. Licensindehaverne returnerer licenser, som ikke leengere er
gyldige, til de kompetente myndigheder.

5. Stk. 2 finder anvendelse pd licenser, der er udstedt for
datoen for anvendelsen af forordning (EF) nr. 273/2004 og
forordning (EF) nr. 111/2005.

Artikel 11

1. Forudsat at foranstaltninger, som treffes i medfer af
artikel 10 i forordning (EF) nr. 273/2004, ikke berores, kan
de kompetente myndigheder suspendere eller tilbagekalde en
licens, ndr:

a) betingelserne i artikel 5, stk. 1, i denne forordning ikke
leengere er opfyldt

b) der er rimelig grund til at antage, at det er hensigten at
anvende de registrerede stoffer til ulovlig fremstilling af
narkotika eller psykotrope stoffer

¢) licensindehaveren har ikke benyttet licensen i tre &r.

2. Med forbehold af artikel 5, stk. 2, finder stk. 1 i neervee-
rende artikel anvendelse pé licenser, der er udstedt i medfer af
forordning (EF) nr. 111/2005, og forudsat at foranstaltninger,
der traeffes i overensstemmelse med artikel 26, stk. 3, i nevnte
forordning, ikke berares.

Artikel 12

1. Artikel 5 til 11 finder ikke anvendelse pd de serlige
licenser, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 273/2004.

2. De offentlige myndigheder, der er omtalt i artikel 3, stk. 2
og 6, i forordning (EF) nr. 273/2004, omfatter toldvaesen, politi
og de kompetente myndigheders officielle laboratorier.

Artikel 13

Apoteker, apoteker for veterineermedicinske legemidler, toldve-
senet, politiet, de kompetente myndigheders officielle laborato-
rier og de vabnede styrker fritages for licens- og registrerings-

kravet i henhold til forordning (EF) nr. 111/2005, ndr de
anvender narkotikapraekursorer, men kun i forbindelse med
deres officielle hverv.

De i stk. 1 nevnte virksomheder og instanser er ogséd fritaget
for folgende:

a) fremleggelse af den i artikel 3 i forordning (EF) nr.
111/2005 nzvnte dokumentation

b) forpligtelse til at udpege ansvarlig medarbejder som
omhandlet i artikel 3 denne forordning.

Artikel 14

1. Virksomheder, som foretager eksport af registrerede stoffer
i kategori 3 i bilaget til forordning (EF) nr. 111/2005, fritages
fra registreringskravet i naevnte forordnings artikel 7, stk. 1, hvis
eksportmangderne i lobet af det foregdende kalenderdr (1.1.-
31.12.) sammenlagt ikke overstiger de meangder, der er angivet i
bilag II til denne forordning.

Nér disse meangder er overskredet i det indevarende kalenderdr,
skal virksomheden straks indfri registreringskravet.

2. Virksomheder, som foretager eksport af blandinger, som
indeholder registrerede stoffer i kategori 3 i bilaget til forord-
ning (EF) nr. 111/2005, fritages fra registreringskravet i nevnte
forordnings artikel 7, stk. 1, hvis mangden af det registrerede
stof, der er indeholdt i blandingen, i lebet af det foregdende
kalenderdr ikke overstiger de maengder, der er angivet i bilag II
til denne forordning.

Naér disse meangder er overskredet i det indevarende kalenderdr,
skal virksomheden straks indfri registreringskravet.

Artikel 15

Hvad angdr artikel 6 i forordning (EF) nr. 273/2004, skal afta-
gere informere deres leveranderer om, hvorvidt naevnte artikel
finder anvendelse pa dem.

Artikel 16

Hvis de kompetente myndigheder i medfer af artikel 8, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 111/2005 kraver dokumentation for trans-
aktionens lovlige formdl, skal virksomheden ved hjelp af
modellen i bilag I til denne forordning afgive en skriftlig
erkleering, som over for de kompetente myndigheder godtgar,
at sendingen har forladt eksportlandet i overensstemmelse med
de gxldende nationale bestemmelser, som er vedtaget i medfer
af artikel 12 i De Forenede Nationers konvention om bekaem-
pelse af ulovlig handel med narkotika og psykotrope stoffer, i
det folgende benzvnt »FN-konventionen.
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Virksomheden kan dog ogsd fremlagge den importtilladelse, der
er omhandlet i artikel 20 i forordning (EF) nr. 111/2005, eller
den aftagererklering, der er omhandlet i artikel 4 i forordning
(EF) nr. 273/2004.

KAPITEL IV
AFGIVELSE AF OPLYSNINGER
Artikel 17

Hvad angér artikel 8, stk. 2, i forordning (EF) nr. 273/2004,
giver virksomhederne i sammenfattet form de kompetente
myndigheder oplysninger om, hvilke meangder registrerede
stoffer der er anvendt eller leveret, og i tilfeelde af leverancer
den mangde, der er leveret til enhver tredjepart.

Stk. 1 anvendes pd anmodning af de kompetente myndigheder
pa registrerede stoffer i kategori 3.

Artikel 18

1. Hvad angér artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr.
111/2005, giver virksomheder, som er indehavere af en
licens, eller som er registreret, de kompetente myndigheder
oplysning om felgende:

a) al eksport af registrerede stoffer, som er omfattet af en
eksporttilladelse

b) al import af registrerede stoffer i kategori 1, som kraver en
importtilladelse, eller alle tilfelde, hvor registrerede stoffer i
kategori 2 er indfert i en frizone af kontroltype II, er henfort
under en suspensionsprocedure, bortset fra forsendelse, eller
er overgdet til fri omsaetning

¢) al formidlingsvirksomhed, som involverer registrerede stoffer
i kategori 1 og 2.

2. De i stk. 1, litra a), nevnte oplysninger skal referere til
bestemmelseslandene, de eksporterede meaengder og eksporttilla-
delsernes referencenumre.

3. Deistk. 1, litra b), neevnte oplysninger skal referere til det
tredjeland, hvortil eksporten gar, og til importtilladelsernes refe-
rencenumre.

4. Deistk. 1, litra ¢), nevnte oplysninger skal referere til de
tredjelande, der er involveret i denne formidlingsvirksomhed, og
til eksport- eller importtilladelserne. De kompetente myndig-
heder kan anmode virksomhederne om yderligere oplysninger.

Artikel 19

De i artikel 17 og 18 omhandlede oplysninger afgives en gang
om 4dret inden den 15. februar.

Virksomhederne informerer ogsd de kompetente myndigheder
om, at der ikke har fundet transaktioner sted.

Oplysningerne behandles som fortrolige forretningsoplysninger.

KAPITEL V
FORUDGAENDE EKSPORTANMELDELSE
Artikel 20

De i artikel 11, stk. 1, i forordning (EF) nr. 111/2005 navnte
lister skal omfatte mindst felgende:

a) lande, som Fellesskabet har indgdet en specifik aftale med
om narkotikaprakursorer

b) tredjelande, som har anmodet om at modtage en forud-
gdende eksportanmeldelse i overensstemmelse med artikel
12, stk. 10, i FN-konventionen.

Listerne findes i bilag IV.

Artikel 21

1. Hvor det drejer sig om eksport som led i den forenklede
procedure for udstedelse af eksporttilladelse, jf. artikel 19 i
forordning (EF) nr. 111/2005 og artikel 25, 26 og 27 i
denne forordning, kan de kompetente myndigheder sende en
forenklet forudgdende eksportanmeldelse, som omfatter flere
eksporttransaktioner, der gennemfores i en specifik periode pa
enten seks eller tolv méneder.

2. De kompetente myndigheder skal afgive de oplysninger,
der er omhandlet i artikel 13, stk. 1, i forordning (EF) nr.
111/2005, og meddele de kompetente myndigheder i det tredje-
land, som er bestemmelseslandet, at den forudgdende eksport-
anmeldelse omfatter flere eksporttransaktioner, der gennemfores
i en specifik periode pd enten seks eller tolv méneder.

3. De kompetente myndigheder benytter formularen i bilag
V til anmeldelse som led i det multilaterale kemikalie-rapporte-
ringsinitiativ til den forudgdende eksportanmeldelse til bestem-
melseslandet.

KAPITEL VI
EKSPORT-/ IMPORTTILLADELSE
Artikel 22

De lande, der er bestemmelsessted for eksport af registrerede
stoffer i kategori 3, som kraver en eksporttilladelse, er anfert i
bilag IV.
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Artikel 23

1. Eksport- og importtilladelserne udferdiges pd de formu-
larer, der er vist i henholdsvis bilag VI og VII. Formularernes
layout skal overholdes.

Eksport- og importtilladelserne kan ogsd udstedes elektronisk. I
sd fald kan medlemsstaterne justere rubrikken for tilladelsens
numrmer.

2. Eksporttilladelsen udfeerdiges 1 fire eksemplarer, der
nummereres 1 til 4.

Eksemplar nr. 1 opbevares af den myndighed, som udsteder
tilladelsen.

Eksemplar nr. 2 og 3 medfelger de registrerede stoffer og frem-
leegges for toldstedet, hvor eksporttoldangivelsen indgives, og
derefter for de kompetente myndigheder ved udgangsstedet fra
Feellesskabets toldomrdde. De kompetente myndigheder ved
udgangsstedet returnerer eksemplar nr. 2 til den udstedende
myndighed. Eksemplar nr. 3 medfelger de registrerede stoffer
indtil importlandets kompetente myndighed.

Eksporteren beholder eksemplar nr. 4.

3. Importtilladelsen udferdiges i fire eksemplarer, der
nummereres 1 til 4.

Eksemplar nr. 1 opbevares af den myndighed, som udsteder
tilladelsen.

Den udstedende myndighed sender eksemplar nr. 2 til den
kompetente myndighed i eksportlandet.

Eksemplar nr. 3 medfelger de registrerede stoffer fra indgangs-
stedet til Fallesskabets toldomrdde indtil importerens forret-
ningssted, og importgren sender dette eksemplar til den udsted-

ende myndighed.
Importeren beholder eksemplar nr. 4.

4. Der udstedes ingen eksport- eller importtilladelse for mere
end to registrerede stoffer.

Artikel 24
1. Formularerne til tilladelsen trykkes pd et eller flere af

Feellesskabets officielle sprog.

2. Formularernes format er A4. De skal vare forsynet med
guillocheret bundtryk, som ger al forfalskning ved hjelp af
mekaniske eller kemiske midler synlig.

3. Medlemsstaterne kan forbeholde sig ret til selv at trykke
formularerne til tilladelsen eller overlade trykningen til trykke-

rier, som de har godkendt. I sidstnavnte tilfalde skal hver
formular til tilladelsen forsynes med en bemarkning om
godkendelsen. Hver formular til tilladelsen skal desuden vare
patrykt trykkeriets navn og adresse eller et kendetegn, som gor
det muligt at identificere dette.

Artikel 25

Efter ansegning fra den pdgaldende virksomhed kan den
kompetente myndighed meddele en eksporttilladelse ved
forenklet procedure, jf. artikel 19 i forordning (EF) nr.
111/2005, i tilfeelde af hyppig eksport af et specifikt registreret
stof i kategori 3, som involverer samme eksportor etableret i
Faellesskabet og samme importer i samme tredjeland, som er
bestemmelseslandet, i en specifik periode pd enten seks eller
tolv maneder.

Sédanne forenklede eksporttilladelser meddeles kun i felgende
tilfeelde:

a) nér virksomheden under tidligere eksporttransaktioner har
vist evne til at opfylde alle betingelserne i forbindelse med
eksporten og ikke har forbrudt sig mod den relevante lovgiv-
ning

b) nér den kompetente myndighed finder det godtgjort, at
eksporttransaktionerne har et lovligt formal.

Artikel 26

1. Den i artikel 25 omhandlede ansggning om forenklet
eksporttilladelse skal mindst indeholde felgende oplysninger:

a) navn og adresse pé eksportgren, importeren i tredjelandet og
den endelige modtager

b) navnet pd det registrerede stof, jf. bilaget til forordning (EF)
nr. 111/2005, eller hvis der er tale om en blanding eller et
naturprodukt, navnet herpd og KN-kode og navnet pa alle
registrerede stoffer, der er indeholdt i blandingen eller natur-
produktet, jf. bilaget til forordning (EF) nr. 111/2005

¢) maksimumsmeangden af det registrerede stof, som er
bestemt til eksport

d) den planlagte specifikke periode for eksporttransaktionerne.

2. Den kompetente myndighed treeffer afgorelse om ansog-
ningen om en forenklet eksporttilladelse inden 15 arbejdsdage
fra datoen, pd hvilken den modtog de fornedne oplysninger.

Artikel 27

1. Eksemplar nr. 1, 2 og 4 af den formular, der er vist i bilag
VI, anvendes til eksporttilladelser, som meddeles ved forenklet
procedure.
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Eksemplar nr. 1 opbevares af den myndighed, som udsteder
tilladelsen.

Eksportgren beholder eksemplar nr. 2 og eksemplar nr. 4.

Eksporteren skal pé bagsiden af eksemplar nr. 2 angive
naermere enkeltheder vedrerende eksporttransaktionen, serlig
mangden af det registrerede stof, som eksporteres, og den
resterende meangde. Eksemplar nr. 2 foreleegges det toldsted,
hvor toldangivelsen blev indgivet. Neevnte toldsted bekreefter
oplysningerne og tilbageleverer eksemplaret til eksporteren.

2. Virksomheden anferer tilladelsens nummer og ordene
»forenklet procedure for meddelelse af eksporttilladelse« pa told-
angivelsen for hver eksporttransaktion.

Hvis udgangstoldstedet ikke er udgangsstedet fra Fellesskabets
toldomrédde, skal de oplysninger, der er nevnt i forste afsnit,
figurere pd de dokumenter, der medfelger eksportforsendelsen.

3. Eksporteren returnerer eksemplar nr. 2 til den udstedende
myndighed senest 10 arbejdsdage efter udlebet af gyldigheden
af en eksporttilladelse, der er meddelt ved forenklet procedure.

KAPITEL VII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 28

1.  Hver medlemsstat treffer de nedvendige foranstaltninger
til, at de kompetente myndigheder kan udgve deres kontrol- og
overvigningshverv, herunder inspektioner til at undersoge
forretningsstedets egnethed.

2. Medlemsstaterne sikrer udveksling af oplysninger mellem
alle involverede myndigheder.

Attikel 29

1. I maneden efter hvert kalenderkvartal sender medlemssta-
terne Kommissionen en liste med oplysninger om tilfelde, hvor

frigivelsen af registrerede stoffer er blevet suspenderet, eller hvor
de registrerede stoffer er blevet tilbageholdt.

Oplysningerne geelder folgende:

a) navnet pé de registrerede stoffer; deres oprindelse, herkomst
og bestemmelse, hvis denne er kendt

b) mengden af de registrerede stoffer, deres toldmassige stilling
og de benyttede transportmidler.

2. Ved udgangen af hvert kalenderir meddeler Kommissi-
onen alle medlemsstaterne de oplysninger, som den har
modtaget i medfer af stk. 1.

Artikel 30
Forordning (E@F) nr. 3769/92 ophaves med virkning fra den
18. august 2005.

Henvisninger til den ophavede forordning betragtes som
henvisninger til denne forordning.

Artikel 31

Senest den 31. december 2005 tilbagekalder de kompetente
myndigheder dbne individuelle eksporttilladelser, der er med-
delt i medfor af artikel 5, stk. 3, og artikel 5a, stk. 3, i forord-
ning (EJF) nr. 3677/90. Tilbagekaldelsen bergrer dog ikke regi-
strerede stoffer, der er angivet til eksport fer den 1. januar
2006.

Artikel 32

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 18. august 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. juli 2005.

Pd Kommissionens vegne
Giinter VERHEUGEN
Neestformand
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Det Europiske Fellesskab

Licens

(Artikel 3, stk. 2, i forordning (EF) nr. 273/2004)
(Artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 111/2005)

Navn

Medlemsstat:
(Licensnummer)
1. Licensindehaver (navn, adresse, telefon, fax, e-mail) 2. Udstedende myndighed
-4
5
S
]
7
¥
o
2
&
Qo
=
=)
la. Supplerende oplysninger 1b. Supplerende oplysninger
3. Gyldighed
Forste dag Sidste dag:
4. Licensen dxkker folgende:
Registreret stof KN-kode Transaktion Forretningssted
5. Supplerende oplysninger/begransninger
6. Dato Underskrift Stempel
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Noter

1. Modellens layout er ikke obligatorisk.
2. Modellens lobenumre og tekst skal folges. Rubrikkerne med tekst i fed skrift skal obligatorisk udfyldes.

3. Enkeltheder vedrerende rubrikkerne:

Rubrik 1 (licensindehaver): Navnet pd den ansvarlige medarbejder kan tilfojes.

Rubrik 3 (gyldighed/sidste dag): Angiv sidste gyldighedsdag, eller om virksomhederne er forpligtede til med mellemrum
pd ikke over 3 dr at dokumentere, at betingelserne for tilladelsens meddelelse stadig er opfyldt.

Rubrik 4 (registreret stof): Navnet pd det registrerede stof, jf. bilaget, eller, hvis der er tale om en blanding eller et
naturprodukt, navnet herpd og navnet pd alle registrerede stoffer, der er indeholdt i blandingen eller naturproduktet, jf.
bilaget. Angiv salte, hvor det er relevant.

Rubrik 4 (KN-kode): Foruden KN-koden kan ogsd CAS-nummeret angives.

Rubrik 4 (transaktion): Angiv, om det drejer sig om eksport-, import- ogfeller formidlingsvirksomhed. I tilfelde af
import skal det angives, om der forekommer oplagring, bearbejdning, forarbejdning, anvendelse, seedvanlige behand-
linger ogleller overgang til fri omseetning. For transaktioner, der er omfattet af forordning (EF) nr. 2732004, angives,
om der forekommer oplagring, produktion, fremstilling, forarbejdning, handel, distribution ogfeller formidling.

Rubrik 4 (forretningssted): Forretningsstedet skal ikke narmere angives, hvis der er tale om formidlingsvirksomhed
som omhandlet i artikel 2 i forordning (EF) nr. 111/2005.

. Medlemsstaterne kan tilfoje rubrikker til nationale formal. Sddanne rubrikker eller linjer forsynes med lgbenummer og

et stort bogstav (f.eks. 4A).
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Stof Maengde
Acetone () 50 kg
Ethylether (') 20 kg
Methylethylketon (1) 50 kg
Toluen (%) 50 kg
Svovlsyre 100 kg
Saltsyre 100 kg

(") Salte af de i denne tabel opregnede stoffer, hvor sadanne salte kan opnas.
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Det Europxiske Fellesskab

Erkleering fra virksomheden
om indfersel af registrerede stoffer pa Fellesskabets toldomride

(Artikel 8 i forordning (EF) nr. 111/2005)

Artikel 12 i De Forenede Nationers konvention o Ise lig ha
med narkotika og psykotrope stoffer

1. Virksomhed (navn, adresse, telefon, fax, e-mail)

2a. Eksportland

2b

. Transitland(e)

2c. Endeligt bestemmelsesland

3a. Eksportor i eksportlandet (navn, adresse, telefon, fax, e-mail)

3b

. Kompetent myndighed i eksportlandet (navn, adresse, telefon,
fax, e-mail)

4a. Importor i bestemmelseslandet (navn, adresse, telefon, fax,
e-mail)

4b.

Kompetent myndighed i importlandet (navn, adresse, telefon,
fax, e-mail)

ORIGINALEKSEMPLAR

5a. Registreret stof

5a.

KN-kode

5a.

Nettovagt

5a.

% af blandingen

5b. Registreret stof

5b.

KN-kode

5b

. Nettovagt

5b

. % af blandingen

6a. Nummer pé eksportlandets konnossement, luftfragt- | 6b. Referencenummer pa tredjelandseksportorens eksporttilladelse (fakultativt)

brev eller andet transportdokument

7. Erklering fra virksomheden:

Navn: Reprasentant for: (virksomhed)

Undertegnede erklaerer pd tro og love, at de registrerede stoffer har forladt eksportlandet i overensstemmelse med de galdende bestem-
melser, der er vedtaget i medfer af artikel 12 i De Forenede Nationers konvention om bekampelse af ulovlig handel med narkotika og

psykotrope stoffer. Folgende dokumentation vedlagges (fakultativt):

[ kopi af eksporttilladelsen [ kopi af licensen/registreringen

Underskrift: Sted:

Dato:

Noter
1. Modellens layout er ikke obligatorisk.

2. Modellens lgbenumre og tekst skal folges.
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Landeliste, jf. artikel 20:

BILAG IV

Stof Bestemmelsesland

Eddikesyreanhydrid Alle tredjelande

Kaliumpermanganat

Anthranilsyre Antigua og Barbuda Madagaskar
Benin Malaysia
Bolivia Mexico
Brasilien Nigeria
Caymangerne Paraguay
Chile Peru
Colombia Filippinerne
Costa Rica Moldova
Den Dominikanske Republik Rumeenien
Ecuador Den Russiske Foderation
Etiopien Saudi-Arabien
Haiti Sydafrika
Indien Tadsjikistan
Indonesien Tyrkiet
Jordan De Forenede Arabiske Emirater
Kasakhstan Tanzania
Libanon Venezuela

Phenyleddikesyre Antigua og Barbuda Madagaskar

Piperidin Benin Malaysia
Bolivia Mexico
Brasilien Nigeria
Caymangerne Paraguay
Chile Peru
Colombia Filippinerne
Costa Rica Moldova
Den Dominikanske Republik Rumznien

Ecuador
Etiopien
Haiti
Indien
Indonesien
Jordan
Kasakhstan

Libanon

Den Russiske Faderation
Saudi-Arabien

Tadsjikistan

Tyrkiet

De Forenede Arabiske Emirater
Tanzania

USA

Venezuela
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II. Landeliste, jf. artikel 20 og 22:

Stof Bestemmelsesland
Methylethylketon (MEK) (') Antigua og Barbuda Kasakhstan
Toluen () Argentina Libanon
Acetone (1) Benin Madagaskar
Ethylether (?) Bolivia Malaysia
Brasilien Mexico
Caymangerne Nigeria
Chile Pakistan
Colombia Paraguay
Costa Rica Peru
Den Dominikanske Republik Filippinerne
Ecuador Moldova
El Salvador Rumanien
Egypten Den Russiske Faderation
Etiopien Saudi-Arabien
Guatemala Tadsjikistan
Haiti Tyrkiet
Honduras De Forenede Arabiske Emirater
Indien Tanzania
Jordan Uruguay
Panama Venezuela

Saltsyre Bolivia Peru

Svovlsyre Chile Tyrkiet
Colombia Venezuela
Ecuador

(") Ogsa salte af disse stoffer, hvor siddanne salte kan opnds.
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BILAG V

ANMELDELSE SOM LED I DET MULTILATERALE KEMIKALIE-RAPPORTERINGSINITIATIV

1. PRIMAR ADRESSAT

2. Supplerende adressat

3. Supplerende adressat

4. Navn 5. Kompetent instans (navn og adresse) 6. Land
7. TIf. 8. Fax 9. E-mail

10. Dato og underskrift

11. Denne forsendelse O VIL [0 VIL IKKE blive gennemfert, hvis der ikke indgdr noget svar inden ... dage.

12. Har Deres toldsted indvendinger over for denne forsendelse? [] Ja [] Nej [] Kraver en yderligere undersogelse
I bekraftende fald gives der en forklaring og en begrundelse

DEL A

Denne anmeldelse som led i det multilaterale kemikalie-rapporteringsinitiativ deekker:

[0 en eksporttransaktion eller
O flere eksporttransaktioner, som skal gennemfores inden for en specifik tidsramme (Forste dag: ... Sidste dag: ).
13. Det registrerede stofs navn 14. Mengde og veaegt 15. KN-kode
16. Eksportland 17. Udgangssted 18. Afsendelsesdato
19. Importland 20. Indgangssted 21. Anslaet ankomsttidspunkt
22. Forsendelsesrute (inkl. frizoner og endeligt bestemmelsessted) 23. Transportmiddel
24. Importor (navn, adresse, telefon og fax)
25. Import-jeksporttilladelsens nummer
26. Endelig modtager (navn, adresse, telefon og fax)
27. Andre bemarkninger
DEL B
32. Eksportgr, producent eller leverander (navn, adresse, telefon og fax)
33. Formidlere (navn, adresse, telefon og fax)
34. Transportvirksomheder (navn, adresse, telefon og fax)
35. Transportoplysninger (flynr./fartoj osv.)
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Noter
1. Modellens layout er ikke obligatorisk.
2. Modellens lobenumre og tekst skal folges. Rubrikkerne med tekst i fed skrift skal obligatorisk udfyldes.
3. Yderligere enkeltheder vedrerende rubrikkerne:

Rubrikken »Del A« Angiv, om anmeldelsen omfatter en eller flere eksporttransaktioner. Er der tale om flere trans-
aktioner angives den planlagte tidsramme.

Rubrik 14 (mengde og vagt): Hvis anmeldelsen omfatter flere eksporttransaktioner, angives den maksimale meangde
og vagt.

Rubrik 18 (afsendelsesdato): Hvis anmeldelsen omfatter flere eksporttransaktioner, angives i denne rubrik den sidste
ansldede afsendelsesdato.
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BILAG VI
DET EUROP EISKE F/ELLESSKAB
VARER, DER ER GENSTAND FOR EKSPORTKONTROL
NARKOTIKAPR ZKURSORER — FORORDNING (EF) Nr. 111/2005 EKSPORTTILLADELSE

1. Eksportor (navn og adresse)

2. TILLADELSENS nummer:

Udstedt (dato): i

3. Forenklet procedure for meddelelse af eksporttilladelse
JA INE]

4. Gyldighedsperiode:

Forste dag: Sidste dag:

5. Importer i bestemmelseslandet (navn og adresse)

Importtilladelse nr.

6. (Udfyldes af den udstedende myndighed) Udstedende myndighed
(navn, adresse, telefon, fax, e-mail)

7. Andre operatorer (navn og adresse)

8. Toldsted, hvor toldangivelsen vil blive indgivet (navn og adresse)

9. Endelig modtager (navn og adresse)

10. Udgangssted 11. Indgangssted i importlandet

12. Transportmiddel 13. Transportrute

EKSEMPLAR TIL DEN UDSTEDENDE MYNDIGHED

i

14a. Registreret stof

15a. KN-kode

16a. Nettovagt

17a. % af blandingen

18a. Fakturanummer

14b. Registreret stof

15b.
16b.
17b.
18b.

KN-kode

Nettovagt

% af blandingen

Fakturanummer

19. Anspgerens erklering

Navn:

Repreasentant for: (ansoger)

Underskrift: Dato:

20. (Udfyldes af toldstedet, hvor eksportangivelsen indgives,
medmindre den forenklede procedure for meddelelse af eksporttilla-
delse anvendes)

Toldangivelsens referencenummer:

Stempel:

21. (Udfyldes af den udstedende myndighed, medmindre den
forenklede procedure for meddelelse af eksporttilladelse an-
vendes)

Oplysninger i rubrik 18 stadig pdkravet: JA
Oplysninger i rubrik 7, 8, 10-13 stadig pakravet: JA ..../NEJ ...

Underskrift:
Stilling:

Dato: Stempel:

22. BEKRAFTELSE AF UDFORSEL FRA EF

(Udfyldes af de kompetente myndigheder ved udgangsstedet fra
Fallesskabets toldomrdde, medmindre den forenklede procedure for
meddelelse af eksporttilladelse anvendes)

Udforselsdato:

Underskrift:

Stilling: Sted:
Dato: Stempel:
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DET EUROP ZISKE FALLESSKAB
VARER, DER ER GENSTAND FOR EKSPORTKONTROL
NARKOTIKAPR ZKURSORER — FORORDNING (EF) Nr. 111/2005 EKSPORTTILLADELSE

EKSEMPLAR, DER LEDSAGER VARER TIL UDGANGSSTEDET (*) ‘ ~

~ |

1. Eksporter (navn og adresse)

2. TILLADELSENS nummer:

Udstedt (dato): i

3. Forenklet procedure for meddelelse af eksporttilladelse
JA INE]

4. Gyldighedsperiode:

Forste dag: Sidste dag:

5. Importer i bestemmelseslandet (navn og adresse)

Importtilladelse nr.

6. (Udfyldes af den udstedende myndighed) Udstedende myndighed
(navn, adresse, telefon, fax, e-mail)

7. Andre operaterer (navn og adresse)

8. Toldsted, hvor toldangivelsen vil blive indgivet (navn og adresse)

9. Endelig modtager (navn og adresse)

10. Udgangssted 11. Indgangssted i importlandet

12. Transportmiddel 13. Transportrute

14a. Registreret stof

15a. KN-kode

16a. Nettovagt

17a.
18a.

% af blandingen

Fakturanummer

14b. Registreret stof

15b.
16b.
17b.
18b.

KN-kode

Nettovaegt

% af blandingen

Fakturanummer

19. Anspgerens erklaering

Navn:

Reprasentant for: (ansoger)

Underskrift: Dato:

20. (Udfyldes af toldstedet, hvor eksportangivelsen indgives,
medmindre den forenklede procedure for meddelelse af eksporttilla-
delse anvendes)

Toldangivelsens referencenummer:

Stempel:

21. (Udfyldes af den udstedende myndighed, medmindre den
forenklede procedure for meddelelse af eksporttilladelse an-
vendes)

Oplysninger i rubrik 18 stadig pakraevet: JA
Oplysninger i rubrik 7, 8, 10-13 stadig pakraevet: JA ... NEJ ...

Underskrift:
Stilling:

Dato: Stempel:

22. BEKRAFTELSE AF UDFORSEL FRA EF

(Udfyldes af de kompetente myndigheder ved udgangsstedet fra
Fallesskabets toldomrade, medmindre den forenklede procedure for
meddelelse af eksporttilladelse anvendes)

Udforselsdato:

Underskrift:

Stilling: Sted:
Dato: Stempel:

(*) Medmindre den forenklede procedure for meddelelse af eksporttilladelse anvendes.
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Forenklet procedure for meddelelse af eksporttilladelse

23. Nettovagt

24. Disponibel mangde (1) og
delmangde til eksport (2)

25. Delmangde til eksport (med
bogstaver)

26. Toldangivelser (reference-
nummer og dato)

27. (Udfyldes af toldstedet, hvor
toldangivelsen indgives)

Medlemsstat, toldstedets navn og
adresse, dato, stempel og underskrift
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DET EUROP ZISKE FALLESSKAB
VARER, DER ER GENSTAND FOR EKSPORTKONTROL
NARKOTIKAPR ZKURSORER — FORORDNING (EF) Nr. 111/2005 EKSPORTTILLADELSE

1. Eksporter (navn og adresse)

2. TILLADELSENS nummer:

Udstedt (dato): i

3. Forenklet procedure for meddelelse af eksporttilladelse
JA INEJ

4. Gyldighedsperiode:

Forste dag: Sidste dag:

5. Importer i bestemmelseslandet (navn og adresse)

Importtilladelse nr.

6. (Udfyldes af den udstedende myndighed) Udstedende myndighed
(navn, adresse, telefon, fax, e-mail)

7. Andre operatprer (navn og adresse)

8. Toldsted, hvor toldangivelsen vil blive indgivet (navn og adresse)

9. Endelig modtager (navn og adresse)

10. Udgangssted 11. Indgangssted i importlandet

12. Transportmiddel 13. Transportrute

EKSEMPLAR, DER LEDSAGER VARER TIL IMPORTLANDET

w

14a. Registreret stof

15a. KN-kode

16a. Nettovagt

17a. % af blandingen

18a. Fakturanummer

14b. Registreret stof

15b. KN-kode

16b.

Nettovagt

17b. % af blandingen
18b.

Fakturanummer

19. Anspgerens erklering

Navn:

Reprasentant for: (ansoger)

Underskrift: Dato:

20. (Udfyldes af toldstedet, hvor eksportangivelsen indgives,
medmindre den forenklede procedure for meddelelse af eksporttilla-
delse anvendes)

Toldangivelsens referencenummer:

Stempel:

21. (Udfyldes af den udstedende myndighed, medmindre den
forenklede procedure for meddelelse af eksporttilladelse an-
vendes)

Oplysninger i rubrik 18 stadig pakraevet: JA s INEJ ...
Oplysninger i rubrik 7, 8, 10-13 stadig pakravet: JA ... NEJ ...

Underskrift:
Stilling:

Dato: Stempel:

22. BEKRAFTELSE AF UDFORSEL FRA EF

(Udfyldes af de kompetente myndigheder ved udgangsstedet fra
Fallesskabets toldomride, medmindre den forenklede procedure for
meddelelse af eksporttilladelse anvendes)

Udforselsdato:

Underskrift:

Stilling: Sted:
Dato: Stempel:




L 202/26 Den Europaiske Unions Tidende 3.8.2005
DET EUROP EISKE FELLESSKAB
VARER, DER ER GENSTAND FOR EKSPORTKONTROL
NARKOTIKAPR AKURSORER — FORORDNING (EF) Nr. 111/2005 EKSPORTTILLADELSE

14b. Registreret stof

4 | 1. Eksporter (navn og adresse) 2. TILLADELSENS nummer:
Udstedt (dato): i
3. Forenklet procedure for meddelelse af eksporttilladelse
JA INE]
o 4. Gyldighedsperiode:
é Forste dag: Sidste dag:
E 5. Importer i bestemmelseslandet (navn og adresse) 6. (Udfyldes af den udstedende myndighed) Udstedende myndighed
2 (navn, adresse, telefon, fax, e-mail)
%3]
v | Importtilladelse nr.
% 7. Andre operatorer (navn og adresse) 8. Toldsted, hvor toldangivelsen vil blive indgivet (navn og adresse)
2
E 9. Endelig modtager (navn og adresse) 10. Udgangssted 11. Indgangssted i importlandet
- 12. Transportmiddel 13. Transportrute
14a. Registreret stof 15a. KN-kode
16a. Nettovagt
17a. % af blandingen
4] 18a. Fakturanummer
15b. KN-kode

16b. Nettoveegt

17b. % af blandingen

18b. Fakturanummer

19. Anspgerens erklaring

Navn:

Repreasentant for: (ansoger)

Underskrift: Dato:

20. (Udfyldes af toldstedet, hvor eksportangivelsen indgives,
medmindre den forenklede procedure for meddelelse af eksporttilla-
delse anvendes)

Toldangivelsens referencenummer:

Stempel:

21. (Udfyldes af den udstedende myndighed, medmindre den
forenklede procedure for meddelelse af eksporttilladelse an-
vendes)

Oplysninger i rubrik 18 stadig pakravet: JA .. /NEJ oo
Oplysninger i rubrik 7, 8, 10-13 stadig pakreevet: JA ..../NEJ ...

Underskrift:
Stilling:

Dato:

Stempel:

22. BEKRAFTELSE AF UDFORSEL FRA EF

(Udfyldes af de kompetente myndigheder ved udgangsstedet fra
Fallesskabets toldomrdde, medmindre den forenklede procedure for
meddelelse af eksporttilladelse anvendes)

Udforselsdato:

Underskrift:

Stilling: Sted:
Dato: Stempel:
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10.

11.

12.

13.

14.

Noter

L

. Tilladelsen udfeerdiges pa et af Fallesskabets officielle sprog. Hvis den udfardiges i handen, skal det gores med blek

og blokbogstaver.

. Rubrik 1, 3, 5, 7, 9 til 19 skal udfyldes af ansegeren pa tidspunktet for ansegningen; oplysninger i rubrik 7, 8 og 10

til 13 og 18 kan dog afgives pé et senere tidspunkt, hvis de ikke kendes pd tidspunktet for ansegningen. I dette
tilfeelde skal rubrik 18 udfyldes senest, ndr eksportangivelsen indgives, og de supplerende oplysninger i rubrik 7, 8,
10 til 13 afgives til toldvasenet eller en anden myndighed ved udgangsstedet fra Fellesskabet senest inden varernes
fysiske afsendelse.

. Rubrik 1, 5, 7 og 9: Angiv fulde navn og adresse (telefon, fax og e-mail).

. Rubrik 5: Angiv referencenummeret for tredjelandsimporterens importtilladelsesdokumentation (f.eks. et »letter of no

objection« (stiltiende accept), importbevilling eller anden erkleering fra bestemmelseslandet).

. Rubrik 7: Angiv fulde navn og adresse (telefon, fax og e-mail) for alle andre operaterer, som er involveret i

eksporttransaktionen, sdsom transportvirksomheder, formidlere, spediterer.

. Rubrik 9: Angiv fulde navn og adresse (telefon, fax og e-mail) for den person eller det selskab, som varerne leveres til

i bestemmelseslandet (som ikke nedvendigvis er den endelige bruger).

. Rubrik 10: Angiv navn pd medlemsstat, havn, lufthavn eller greenseovergangssted.
. Rubrik 11: Angiv navn pd land, havn, lufthavn eller greenseovergangssted.

. Rubrik 12: Beskriv, hvilket transportmiddel der skal benyttes (f.eks. lastbil, skib, fly, tog osv.). Denne rubrik skal ikke

udfyldes, ndr det drejer sig om en eksporttilladelse, som omfatter flere eksporttransaktioner.
Rubrik 13: Beskriv transportruten sd detaljeret som muligt.

Rubrik 14a, b: Angiv navnet pad det registrerede stof som anfert i bilaget til forordning (EF) nr. 111/2005 eller i
forbindelse med en blanding eller et naturprodukt blandingens eller naturproduktets navn og ottecifrede KN-kode.

Rubrik 14a, b: Giv en preacis beskrivelse af emballage og stoffer (f.eks. 2 beholdere a 5 liter hver). Hvor det drejer sig
om en blanding, et naturprodukt eller en tilberedning, angives det pdgaldende handelsnavn.

Rubrik 15a, b: Angiv den ottecifrede KN-kode for det registrerede stof som anfert i bilaget til forordning (EF) nr.
111/2005.

Rubrik 19:

— Angiv med blokbogstaver navnet pd ansegeren eller eventuelt den bemyndigede repreesentant, som underskriver
ansggningen.

— Ansegerens eller den bemyndigede reprasentants underskrift angiver ifelge den pagaldende medlemsstats regler,
at den pagaeldende person erklerer, at alle oplysninger i ansegningen er korrekte og udtemmende. Med forbehold
af anvendelse af eventuelle strafferetlige bestemmelser indebarer denne erklaering, at den pagaldende i henhold til
de galdende bestemmelser i medlemsstaterne pétager sig et ansvar med hensyn til folgende:

— nojagtigheden af de oplysninger, der er anfort i forsendelsesangivelsen
— de ledsagende dokumenters agthed

— overholdelse af alle forpligtelser i forbindelse med eksport af registrerede stoffer, som er anfert i bilaget til
forordning (EF) nr. 111/2005.

— Huvis tilladelsen meddeles via edb, kan ansegerens underskrift i denne rubrik i tilladelsen udelades, hvis der i selve
ansegningen findes en sddan underskrift.
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II. (Forenklet procedure for meddelelse af eksporttilladelse)

1. Rubrik 7 til 13 og 18 skal ikke udfyldes i forbindelse med en forenklet procedure for meddelelse af eksporttilladelse.

2. P4 bagsiden af eksemplar nr. 2 skal rubrik 24 til 27 udfyldes for hver eksporttransaktion.
3. Rubrik 23: Angiv den tilladte maksimumsmengde og nettovagt.
Kolonne 24: Angiv den disponible maengde i felt 1 og delmeengden til eksport i felt 2.
Kolonne 25: Angiv delmangden til eksport med bogstaver.

Rubrik 26: Toldangivelsens referencenummer og dato.
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BILAG VII

DET EUROPAISKE FALLESSKAB
VARER, DER ER GENSTAND FOR IMPORTKONTROL

NARKOTIKAPR £ZKURSORER — FORORDNING (EF) Nr. 111/2005 IMPORTTILLADELSE

ot

EKSEMPLAR TIL DEN UDSTEDENDE MYNDIGHED

1. Importer (navn og adresse)

2. TILLADELSE

Nummer:

Udstedt (dato): i

3. Gyldighedsperiode:
Forste dag: Sidste dag:

4, Eksportor (navn og adresse)

5. (Udfyldes af den udstedende myndighed) Udstedende myndighed
(Den ansvarlige medarbejders navn, adresse, telefon, fax, e-mail)

6. Andre operatorer (navn og adresse)

7. Kompetent myndighed i eksportlandet

8. Endelig modtager (navn og adresse)

9. Indgangssted til Fellesskabets toldomrade

10. Transportmiddel/-metoder

11a. Registreret stof

12a. KN-kode

13a. Nettovagt

14a. % af blandingen

15a. Fakturanummer

11b. Registreret stof

12b. KN-kode

13b. Nettovagt

14b. % af blandingen

15b. Fakturanummer

16. Ansegerens erklaering

Underskrift: Dato:

Navn: Reprasentant for: (anseger)

17. (Udfyldes af den udstedende myndighed)
Oplysninger i rubrik 7, 9 og 10 stadig pakreevet? JA ../NEJ ..

Underskrift:
Stilling:

Dato: Stempel:

18. (Udfyldes af toldstedet i Feellesskabet)

Toldvaesenets reference:
(angivelse til henforsel under proceduren eller referencenummer for
den toldmassige bestemmelse eller anvendelse)

Underskrift:

Stilling:

Sted: Dato: Stempel:
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DET EUROPZISKE FALLESSKAB
VARER, DER ER GENSTAND FOR IMPORTKONTROL

NARKOTIKAPR AZKURSORER — FORORDNING (EF) Nr. 111/2005 IMPORTTILLADELSE

1. Importer (navn og adresse)

2. TILLADELSE

Nummer;

Udstedt (dato): i

3. Gyldighedsperiode:
Forste dag: Sidste dag:

4. Eksportor (navn og adresse)

5. (Udfyldes af den udstedende myndighed) Udstedende myndighed
{Den ansvarlige medarbejders navn, adresse, telefon, fax, e-mail)

6. Andre operatgrer (navn og adresse)

7. Kompetent myndighed i eksportlandet

8. Endelig modtager (navn og adresse)

9. Indgangssted til Feellesskabets toldomrade

10. Transportmiddel/-metoder

EKSEMPLAR TIL MYNDIGHEDEN I EKSPORTLANDET

11a. Registreret stof

12a. KN-kode

13a. Nettovagt

14a. % af blandingen

15a. Fakturanummer

11b. Registreret stof

12b. KN-kode

13b. Nettovagt

14b. % af blandingen

15b. Fakturanummer

16. Ansegerens erklaring

Underskrift: Dato:

Navn: Reprasentant for: (ansoger)

17. (Udfyldes af den udstedende myndighed)
Oplysninger i rubrik 7, 9 og 10 stadig pékraevet? JA ../NEJ ..

Underskrift:
Stilling:

Dato: Stempel:

18. (Udfyldes af toldstedet i Faellesskabet)

Toldvasenets reference:
(angivelse til henfersel under proceduren eller referencenummer for
den toldmassige besternmelse eller anvendelse)

Underskrift:

Stilling:

Sted: Dato: Stempel:




3.8.2005 Den Europaeiske Unions Tidende L 202/31
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VARER, DER ER GENSTAND FOR IMPORTKONTROL
NARKOTIKAPR ZKURSORER — FORORDNING (EF) Nr. 111/2005 IMPORTTILLADELSE
3 1. Importer (navn og adresse) 2. TILLADELSE
Nummer:
Udstedt (dato): it
g 3. Gyldighedsperiode:
< Forste dag: Sidste dag:
>
& | 4. Eksportor (navn og adresse) 5. (Udfyldes af den udstedende myndighed) Udstedende myndighed
< (Den ansvarlige medarbejders navn, adresse, telefon, fax, e-mail)
]
8
§ 6. Andre operatprer (navn og adresse) 7. Kompetent myndighed i eksportlandet
-4
e
2 8. Endelig modtager 9. Indgangssted til Fallesskabets toldomrade
é 10. Transportmiddel/-metoder
=
E 11a. Registreret stof 12a. KN-kode
13a. Nettovagt
14a. % af blandingen
3 15a. Fakturanummer

11b. Registreret stof

12b. KN-kode

13b. Nettovaegt

14b. % af blandingen

15b. Fakturanummer

16. Anspgerens erklering

Navn: Representant for: (ansoger)

Underskrift: Dato:

17. (Udfyldes af den udstedende myndighed)
Oplysninger i rubrik 7, 9 og 10 stadig pakreevet? JA .. NEJ ..

Underskrift:
Stilling:

Dato: Stempel:

18. (Udfyldes af toldstedet i Feellesskabet)

Toldvaesenets reference:
(angivelse til henforsel under proceduren eller referencenummer for
den toldmassige bestemmelse eller anvendelse)

Underskrift:
Stilling:

Sted: Dato: Stempel:
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DET EUROPA£ISKE FALLESSKAB
VARER, DER ER GENSTAND FOR IMPORTKONTROL

NARKOTIKAPR AKURSORER — FORORDNING (EF) Nr. 111/2005 IMPORTTILLADELSE

1. Importer (navn og adresse)

2. TILLADELSE

Nummer:

Udstedt (dato): i

3. Gyldighedsperiode:
Forste dag: Sidste dag:

4. Eksporter (navn og adresse)

5. (Udfyldes af den udstedende myndighed) Udstedende myndighed
{Den ansvarlige medarbejders navn, adresse, telefon, fax, e-mail)

6. Andre operatorer (navn og adresse)

7. Kompetent myndighed i eksportlandet

IMPORTORENS EKSEMPLAR

8. Endelig modtager (navn og adresse)

9. Indgangssted til Feellesskabets toldomrade

10. Transportmiddel/-metoder

11a. Registreret stof

12a. KN-kode

13a. Nettovagt

14a. % af blandingen

15a. Fakturanummer

11b. Registreret stof

12b. KN-kode

13b. Nettoveegt

14b. % af blandingen

15b. Fakturanummer

16. Anspgerens erklaering

Underskrift: Dato:

Navn: Reprasentant for: (ansoger)

17. (Udfyldes af den udstedende myndighed)
Oplysninger i rubrik 7, 9 og 10 stadig pakraevet? JA .../NEJ ..

Underskrift:
Stilling:

Dato: Stempel:

18. (Udfyldes af toldstedet i Fallesskabet)

Toldvesenets reference:
(angivelse til henforsel under proceduren eller referencenummer for
den toldmassige bestemmelse eller anvendelse)

Underskrift:
Stilling:

Sted: Dato: Stempel:
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10.

11.

12.

Noter

. Tilladelsen udfeerdiges pa et af Fellesskabets officielle sprog. Hvis den udfaerdiges i hinden, skal det gores med blek

og blokbogstaver.

. Rubrik 1, 4, 6, 8 og 11 til 16 skal udfyldes af ansegeren pé tidspunktet for ansegningen; oplysninger i rubrik 7, 9,

10 og 15 kan dog afgives pé et senere tidspunkt. I dette tilfelde skal oplysningerne suppleres senest, ndr varerne
indferes i Fallesskabets toldomrade.

. Rubrik 1, 4: Angiv fulde navn og adresse (telefon, fax og e-mail)

. Rubrik 6: Angiv fulde navn og adresse (telefon, fax og e-mail) for alle andre operatorer, som er involveret i

importtransaktionen, sdsom transportvirksomheder, formidlere, speditarer.

. Rubrik 8: Angiv den endelige modtagers fulde navn og adresse. Den endelige modtager kan veere den samme som

importoren.

. Rubrik 7: Angiv navn og adresse (telefon, fax, eventuelt e-mail) pd myndigheden i tredjelandet.
. Rubrik 9: Angiv navn pd medlemsstat, havn, lufthavn eller granseovergangssted.
. Rubrik 10: Beskriv, hvilket transportmiddel der skal benyttes (f.eks. lastbil, skib, fly, tog osv.).

. Rubrik 11a, 11b: Angiv navnet pd det registrerede stof som anfert i bilaget til forordning (EF) nr. 111/2005 eller i

forbindelse med en blanding eller et naturprodukt blandingens eller naturproduktets navn og ottecifrede KN-kode.

Rubrik 11a, 11b: Giv en preacis beskrivelse af emballage og stoffer (f.eks. 2 beholdere a 5 liter hver). Hvor det drejer
sig om en blanding, et naturprodukt eller tilberedninger, angives det pagaldende handelsnavn.

Rubrik 12a, 12b: Angiv den ottecifrede KN-kode for det registrerede stof som anfert i bilaget til forordning (EF)
nr. 111/2005.

Rubrik 16:

— Angiv med blokbogstaver navnet pd ansegeren eller eventuelt den bemyndigede repraesentant, som underskriver
ansegningen.

— Ansogerens eller den bemyndigede repraesentants underskrift angiver ifelge den pigaeldende medlemsstats regler,
at den pagaeldende person erklerer, at alle oplysninger i ansggningen er korrekte og udtemmende. Med forbehold
af anvendelse af eventuelle strafferetlige bestemmelser indebarer denne erklering, at den pagaldende i henhold til
de gxldende bestemmelser i medlemsstaterne pétager sig et ansvar med hensyn til folgende:

— nojagtigheden af oplysningerne
— de ledsagende dokumenters agthed
— overholdelse af alle andre forpligtelser.

— Huis tilladelsen meddeles via edb, kan ansegerens underskrift i denne rubrik i tilladelsen udelades, hvis der i selve
ansegningen findes en sddan underskrift.



